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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

4804 &1 664

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.de
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

£

!
§)  Lieferer-Nr. Lieferschein

(80RLLZV . Do, 0=
91001046
ey | MG " Aiional Gustomer Data. | Ous Depiment. ) ohonarax Extension " Curoarhia
Volre référance 5500037704 0000 Indic. compi#m. cllsnt Notre département TélFax Intéme Natre ordre ro.
0000007836 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandar/Way of Shipment/Made d'expédition § frel  20}| unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzelchsn 23) Gesamtgewloht kgl Welght kgs / Poids kg
forwa_rgler HIVO . ?r:llfw ::J‘I]‘Jla(}% hpﬂgkeh:?enmguaga ETEE:TE;::“; l'enwval bruttofgresstbrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.959 2.644
258) Wi d if/Shipplng A dn d'expédiilon 26} Ablad lefUnload 1 leu de d&
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materal/Tell-Nr. 29) MaleraMaterlal/Référenca 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. ripti pton Quantity Unit
Paste Référence du client Produktionsehange/Preduction batch/Lol du production Quantité Unité
010 2506423191 107787-02 250 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
GMH 236776 9 471411
5000007729
20MnCrS5 B
GCG 805000-02
020 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer KUEHNE+-NAGEL s.r.L.
GMH 236776 9 4F1411 ACCETTAZIONE MERCE
A00DOTr 727 20MnCrS5 Quantita dichiarata: F Y
GCG 805000-02 Quantit? effettiva: &
Tipo imballaggio: FESom
030 2506423191 107787-02 Quantita Imballi: 9 250 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft Outer Canformita alle schede d'imbatio:  [S1]
GMH 236776 9 471411 Data ontrol: {os"! wIig
5000007728 Firma
20MnCrs5
GCG 805000-02
15/62 161 3 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 750 pe

Incoterms 2010:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMY(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DELITDEMMMCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Cr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

o)

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 981-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01

44
5 - LleferarNr. Llafe:sch.eh; Dalum
Supplier No, Dealivery nola Date
Code fournisseur Bog de livealson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Beslellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nz.
‘Your Reference Additlenal Custemer Data QurDepartment Phone/Fax Extenslon QurOrder No.
Volre référence 5500037704 00001 Indic. complém ¢lient Notre dépariemant Tél/Fax Intéme Notre crdre no,
0000007 HUG-LGV/Er 9100 / 9300 50136402
18} Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamipewicht kg/ Weight kos / Poids kg
forwa_rpler HIVO . E—ill?uu :2?::% ;igkah:iqerrballaga lsﬂlgml_;gmd;se I'envol bratto/gross/brut netto/naifnet
Spedition Schweitzer X see dosument 2.059 2 544
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ab} le/Unload L leu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1224&
70026 MODUGNO (BARI)
20 lFll::; 28 '\Cﬁ:g::)gﬂ:r}:?d . 28) gﬁ:laﬁamateﬂaméféra:‘l:z . 30 gs;g;ty 31 Erl;li{leil
Posle Référence du cliant Predukiionscharge/Production bateh/Lot du produetion Quantité Unlis
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 236776 9 471411
20MnCrS5
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HB) HB 1920 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,100 % Mn 1,200 % P 0,016 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,007 %
Al 0,033 % v 0,007 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,0120 % Pb 0,000 % As 0,007 % 8b 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,4 44,3 42,8 39,6 36,3 34,3 32,5 31,6
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG 10X
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1020 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN:; DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr, Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-003724 vom 04.05.2018

QLR

I

8-003724

Ludwigsburg, 04.05.2018
Seite 1 von 1

4 Absendor / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befdrderung unterliegt frotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des
Cuersinkammens Gber den Befdrderungsvarirag
im intem. Straftengtterverkehr (CMR).

CMR

Co transport est soumis, nonchstant touls
clause contraire, & [a Conveniion relative au
contrat  de  franspert  International  des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger f Deslinatairs

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfahrer ! Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedifion KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de fa marchandise

Ort{ Lleu MODUGNOC
Land/Pays |talien Zall I Temps
Datum/Bate  (9,05,2018

4 Ot und Tag der Ubernahme / Lisu et date da 1a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisy Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  04.05,2018

Zelt/ Temps

7 Nachfolgender Frachtithrer / Transportours sticcassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente / Documents annoxes

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /

Résarves et chservations das transporteurs

9 Pes, 10 Zaicher/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colis Mode demballage Nature de |la marchandise Peids, kg cbm
1 82273716 3 coL.u Getriebeteile 21.646
2 B2273718 4 COLL
3 B2273744 1 COLL
4 82273801 4 COLLI
5 82273265+26+27+2B+28+30 6 COLLI
6 B2273832 3 COLL
7 82273854 1 COLLI
e 22,00 COLLI 21.646,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbargédngen
van bis km
4 § Frachtzahfungsanwelsung / Prescription daffranchissement 91 Besondera Vareinbarungen ! Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtliches Kannzelchan Nutzlast Int
Kfz
Anhdanger
Fahrer
22 Benutater Grenztibergang 97 Gut 18-003724empfangsa- Dalum / Date
Réception des mapehandises la
FoL) B e o A
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. - S SETRAG 3 ) ‘B' -
| i Ciclaminy - ugito
D-86920 Denkiingen D-71634 Ludwigsburg Via dei gt daRigqioduee (Ba)
0 9 MAS-7018
Unlerschrift und Stampael des Absendars Untarschnft und Stempet das Frachifthrers Unflers p4l des Empfingars
Signature et timbre lexpaditeur Signature el limbre du lransporteur Signatul pifa de des!lnglalre

e
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varifira i analita e prant ' A"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strahe 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71834 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 §51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



